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Socicdad Anénima’, contra los acuerdos. del Regls-tro de la
Propiedad Industrial, discutidos en este recurso, de concesién
publicada en ¢l "Boletin Oficial de la Propiedad Industrial
de dieciséis de julio de mil novecientos setenta y tres, man-
tenida, por silenclo administrativo, en via de recurso de repo-
sicién, de! modelo de utilidad nimero ciento stenta y ocho
mil doscientos noventa y dos, relativo a Aparatos sanitalios
con superficies-base antideslizantes”, acuerdos que anulamos
por no estar ajustados a derecho, disponiendo que se repongan
las actuacioncs del expediente administrativo al momento en
que debié emitirse por la Seccion Técnica (hoy Asesoria Téc-

nica) de dicho Registro, el preceptive informe, en relacién Con 1

la oposicion deducida por el recurrents, a fin de que se subsa-
ne éste y se u.time el expedieénte, con arreglo a derecho; sin que
nos pronunciemos sobre el fondo del asunto y -sin hacer una
expresa condena de costas; y firme que sea esta sentencia, con
testimonio de la misma, dévuélvase el expediente al Centro de
procsdencia. ' .

Asi por esta nuestra sentencia, lo propunciamos, mandamos
y firmamds.»

En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo pre-
venido en la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien
disponér que se cumpla en sus propios términos la referida
sentencia y se publique el aludido fallo en el «Bolstin Oficial
del Estado». .

Lo que comunico a V. 1. para su conocimientg 'y demés
efectos. . :

Dios guarde-a V. I. muchos afios.

Madrid, 26 de julio de 1976.—P. D., el Subsecretario, Rafael
Orbe. -

Ilmo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

19851 ‘ORDEN de 26 de julio de 1976 por la que se dis-
" pone el cumplimiento de la sentencia dictada por
la Audiencia Territorial de Madrid en el recurso
contencioso - administrativo numero 286/1974, pro-
movido por <Alchemika, S. A.», contra resolucién
de este Ministerio de 20 de diciembre de 1969.

Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo numero

288/1974, intsrpuesto por «Alchemika, S. A.», contra resolucién
de este- Ministerio de.20 de diciembra de 1969, se ha dictado,

con fecha 22 de marzo de 1576, por la Audiencia Territorial de

Madrid, sentencia cuya parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que debemos estimar el recurso contenciosc-ad-
ministrativo formulado por Aichemika, S. A."” contra la re-
solucién del Registro de la Propiedad Industrial de veinte.de
diciemble de mil novecientos sesenta y nuéve, por el que se
concedi6 la insoripcién del modelo de utilidad namero ciento
cuarenta y mueve mil novents y cinco- ’Caja para el trans-
porte, especialmente de aves vivas" y contra la resolucién des-
estimatoria del recurso de reposicién, declarandolas nulas por
ser contrarias a derecho, acordandose la denegacién del modelo
de utilidad que se menciona; todo ©llo sin costas.

As{ por esta nuestra sentencia, lo pronunciamos, mandamos
y firmamos.» RS

En su virtud, este Ministerio, en cumplimicnto de lo pre-

venido en la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a
bien disponer que se cumpla en sus propios términos la referida
sentencia y se publique el a'udido fallo en el «Boletin Oficial
del Estado». :

Lo que comunico a V. I.
efectos.

Dios guarde a V. I. muchcs aiios.

Madrid, 26 de julio de 1976.—P.
fael Orbe, ‘

para su. conocimiento y- demas
D., el Subseccretario, Ra-

Il.mo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

ORDEN de 31 de julio de 1976 por la que se declara
a <Exploracion Minera .Internacional, Sociedad
Anonima» (EXMINESA), incluida en la zona de
preferente localizacién industrial minera de San-
tiago de Compostela (Lg Corurna).

Hmo. Sr.: El Decreto 2568/1973, de 21 de scptiembre, al
amparo de lo establecido en la Ley 152/1963, de 2 de diciembrs,
v en el Decreto 2853/1964, de 8 do septiembre, declar6 de
preferente localizacidbn industrial la, zona minera de Santiago
de Compostela (La Corufia), ampliada en su superficie por er
Decreto 527/1975, de 26 de febrero, con el objetivo fundamental
de fomentar los recursos mineros econdémicamente explotables
de la zona.

El articulo 10 de aquel Decreto dispone que ias Empresas
que deseen acogerse a los beneficios que en &l se conceden
deberan seguir los tramites establecidos en el Decreto 2853/
1954, de 8 de septiembre, corrcspondiendo dictar al Ministerio
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de Industria la resolucién por ia que la Empresa solicitante |

se declara incluida en la zona.

La Empresa <«Exploracién Minera Internacional, Sociedad
Anénimas (EXMINESA), ha solicitado acogerse a los beneficios
del Decreto 2568/1973, de 21 de septiembre, ampliado por el
Decreto 52771975, de 268 de febrero, a cuyo efecto ha presentado

& documentacién exigida por las disposiciones vigentes, satis-

faciendo el proyecto presentado las condiciones que Se exigen
en los articulos. 1.°, 4.° y 6.° de dichos Decretos, y siendo sus
objetivos acordes con los que sefala su articulo 3.°

En su virtud, a propuesta de la Direccién General de Minas e
Industrias de la Construccién, este Ministerio ha tenido a bien
disponer: - .

Primero.—Se declara a «Exploracién Minera Internacional,
Sociedad Anonima» (EXMINESA), incluida a los efectos deri-
vados de lo previsto en el Decreto 2568/1973, de 21 de septiem-
bre, ampliado por el Decreto 527/1975, de 26 de febrero, en
va zona de preferente localizacién industrial que en dichos De-
cretos se delimita. : )

Segundo.—Las instalaciones a que hace referencia el proyecto
gozaran de los beneficios que se establecen en el articulo 7.°

-del citado Decreto 2568/1973, y ‘en los ‘términos indicados en

el mismo, 5i bien en cuanto a los beneficios fiscales ss estars
& o que disponga la Orden del Ministerio de Hacienda a que
se refiere el punto 3 del articulo 10 del repetido Decreto.
Tercero.—El disfrute de los beneficios a que hace referencia
el apartado segundo quedar& supeditado a que por <Exploracién
Minera Internacional, S A.» (EXMINESA), se cumplan los pla-
zos-de ejecucién y cualquier otra condicién que se establezca
por el Ministerio de Industria, asi como a lo establecido en el
articulo 9 del Decreto 2568/1973, de 21 de septiembre.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos aiies. .
Madrid, 31 de julio de 1976—P. D., el Subsecretario, RBafael

-Orbe Cano.

Ilmo. Sr. Director general de Minas e Industrias de la Cons-
truccidn.

RESOLUCION de la Diréccién General de la Ene"-
gia por la que se autoriza a «Comparia Eléctrica
de Langreo, S. A.», la instalacion de la central
térmica que Se cita.
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Visto el expediente incoado en la Delegacién Provincial del
Ministerio de Industria, e Oviedo por la Empresa sCompaiiia
Eléotrica- de Langreo, S. A.», domiciliada en avenida de Sabi-
no Alonso Fueyo, sin namero, en La Felguera (Oviedo), en soli-
citud de autorizaciéon administrativa para la ampliacion. de la
central termoeléctrica de Lada en el término municipal de Lan-
greo (Oviedo); .

Vistos los irformes de la Delegacién Provincial del Minis-
terio de Industria en Oviedo y demas Organismos consultados;

Teniendo en cuente las necesidades futuras de energia eléc-

trica y la conveniencia de utilizar en lo posible, los combustibles
solidos nacionales para la generacién de dicha energia erm cen-
trales termoeléctricas situadas en las cercanjas de las minas
de donde se extrae el combustible;
* Tenidas en consideraci6én las normas dadas en la Orden
ministerial de 31 de julio de 1989, por la que se aprobo el Plan
Eléctrico Nacional, las modificacicries y revisiones del mismo,
asi como la planificacién existente para las centrales eléctri-
cas futuras,

Esta Direccién General ha resuelto: autorizar a «Compaiiia
Eléctrica de Langreo, S. A.», la ampliaciéon de la central tér-
mica de Lada en el término municipal de La Felguera, pro-
gincia de Oviedo, segin anteproyecto de fecha 30 de mayo

e 1872.

Lo ampliacién que se autoriza se refiere a la instalacién de

urr grupo constituido por:

— Caldera tipo intemperie para una produccion de 1.136 to-
neladas métricas por hora de vapor a 538°C y presién de
245 kilogramos por céntimetro cuadrado y recalentador de vapor
de 48,5 kilogramos por centimetro cuadrado y 538°C.

— Turboalternador de 350 MW., tipificado en la Orden minis-
terial de 31 de julio de 1969. Tensién de generacion de 18 KV.

— Transformador trifasico de 350 MW., relacién de trans-
formaciém 18/380 KV. :

— Transformador de arranque de 30 KVA,, relacién 27/5 KV,

— Transformador de servicios guxiliares de 30 MVA., rela-
cién 185 KV.

— Equipos de proteccion, medida y control,

Como combustible se emplearin mixtos y «schlams» de 35 a

40 por 100 de cenizas, con proporcitn de materias volatiles

superior al 20 por 100, de poder calorifico superior, de 4.000
kilocalorias por kilogramo, e inferior de 3.600 kilocalorias pqr

kilogramo.

Con el fin de mejorar el transporte de carbén se instalara
entre el lavadero de Modesta, propiedad de «Hunosa», y la C. T.
de Lada, uma cinta transportadora subterranea de 2.800 metros
de longitud con una capacidad de iransporte de 500 toneladas
métricas por hora.
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La central térmica de Lada fue objeto de las siguientes
autorizaciones:

— Veinticincg de enero de 1943: Tres grupos de 30 MVA,

— Veintidés de febrero de 1956: Modificacién de le potencia
aparente del tercer grupo de 30 MVA, por 62,5 MVA.

— Seis de noviembre de 1963: Un grupo de 194 MVA.

Estos grupos quedaran en reserva ey la central.

El plazo'de terminaciéon de las obras se fija en tres afios y
medio a partir de la publicacién de la presente autorizaci‘in
en el «Boletin Oficial del Estado».

Esta, autorizacién se otorga de acuerdo con la Ley de 24 de
noviembre de 1939, con el Decreto 2617/1968, de 20 de octubre,
con las condiciones generales primera y quinta del apartado
wro y las del apartado dos del articulo 17 del Decreto 1775/
1967, de 22 de julio, y con la Orden ministerial de 31 de julio
de 1869, por la que se aprobé el Plan Eléctrico Nacional y con
las modlflramcmes y revisiones posteriores del mismo, con la
salvedad de que en el proyecto y en la ejecucion de la instala-
‘cion, deberan.participar la ingenieria, la industria y el trabajo
naciornales, en una proporcién minima del 75 por 100 (setente y
cinco por ciento) sobre el importe total de la instalacion.

Se establecen ademas, las condiciones especiales siguientes:

a) En un plazo no swperior a un afo debera presentarse el
proyecto completo de la central que se autoriza. El proyecto
incluird no solo. la ingenieria basica, simo también todos los
proyectos de detalle necesarios para realizar las diversas, Ins-
talaciones. Se presentara también el estudio justificativo exi-
gido por la Orden ministerial de 12 de julio de 1857, y el
estudio econémico sobre la rentabilidad de la instalacién y finan-
ciacién de la misma. En cuamnto al presupuesto debera detallarse
al maximo en sus diversas partidas, acerca de las cuales podri
la Administracién exigir los documentos de justificacién nece-
sarios.

b) Reduccién de las emisiones contaminantes aimosféricas.
Se incluird un estudio detallado acerca de las medidas a adop-
tar para disminuir todo lo posible la contaminacién ambiemntal,
sujetandose  a las normas existentes y a la buena practica.
Como condiciones minimas para evitar en lo posible, la conta-
minacién, se sefialan las siguientes:

Primera.—Cualesquiera que sean las condiciones meteorolégi-
cas, no deberan rebasarse, como consecuencia del funcionamien-
to de la central térmica, en puntos préximos o remotos, en
un area de 20 kilémetros alrededor de la planta, los valores de
referencia de calidad del aire, para situaciones admisibles, fi-
jados en el Decreto 833/1975.

Segunda.—En aplicacién de las derogaciones previstas en el
.anexo, 1V, apartado 1.1, del Decreto 833/1975, de 6 de febrero,
‘para los casos en’ que Sea preciso quemar oarbones de baja
«calidad, las emisiones de contaminantes maximos serin:

— Particulas sélidas: 1.190 mg/m3 N. ~
— S0, 5.700 mg/mé N

— Opacidad: No se superars el numero 1,5 de la escala de |

Ringelmann, o el nimero 3 de la escala de Bacharach., Este
indice podra alcanzar valores ng Suptriores a 2 .de la escala
de Ringelmann y 4 de la escala de Bacharach, en periodos de
dos minutos cada hora. Durante el periodo de encendido (esti-
mado como maximo, en tres horas), no se sobrepasara el valor
nimero 3 de la escala de Ringelmann o el 8 de la de Bacha-
rach,  obtenido como media de cuatro determinaciones escalo-
nadas a partir de quince minutos, del comienzo del mismo.

Tercera.—La chimenea se calculari de modo que, mediante
el correspondiente estudio de dispersion de contaminantes, no se
rebasen en el entorno de la central, en un radio de 20 kils-
metros, los valores de referencia de calidad del aire fijados,
a que se reflere la comdicién primera de esta Resolucién. En
oualquier caso, no tendr4a una altura inferior a los 150 metros.

Cuarta.—Se instalara un electrofiltro, disefiado y construido
para el caudal de gases y contaminantes en condiCiones de fun-
cionamiento de la central a plena carga corr carbén.

El rendimiento teérico del depurador electrostatico no seré
inferior al 99,5 por 100 y el rendimiento real &n operacién no
debera ser menor del 98,2 por 100.

El electrofiltro debera tener, como mimimo, cinCo secciona-
mientos de alta temsion trabajando en serie, con alimentacién de
energia eléctrica independiente.

Debera existir plena garantia de que se podra hacer un
by-pass casi instantdneo en caso de averia de una de las sec-
ciones y que podra llevarse a cabo la reparacién de la sec-
cién averiada, funcionando a pleno rendxmxento las cuatro sec-
ciones restantes.

Quinta.—Al objeto de controlar los niveles de inmlsmn, du--

rante el funcionamiento de la central «Compafnfa Eléctrica de
Langreo, S. A.», debera instalar 12 estaciones de toma de mues-
tras o de control automatico de particulas sélidas y SO; Se
instalardan asimismo las estaciones necesarias para la toma de
datos meteorolégicos. Igualmente se dispondra de dispositivos
de toma de muestras del agua de Nluvia para analizar el conte-
mido acido (pH).

" Las estaciones de control deberan situarse en tres cfrculos

concéntricos a 1, 3 y 6 kilémetros de la central, debiendo pre-
sentar a tal efecto a la Delegacién Provimcial del Ministerio
de Industria de Oviedo, un proyeoto de localizacién de las mis-
mas, para Su correspondiente aprobacién.

Sexta. —Una vez que el nuevo grupo que se autoriza haya
‘“entrado en funcionamiento, «Compenia Eléctrica de Langreo. So-
ciedad Anénime», facilitara a la Direccién Gemeral de Prumo-
cién Industrial y Tecnologia, y a la Direccién Geéneral de la
Energia, a través de la Delegacién Provincial del Ministerio
de Industria en Oviedo informacion trimestral sobre los valo-
res de emisién y los de inmision medidos err los distintos pun-
tos .de control a que se Trefiere el punto anterior, as{ como
de los rendimientos medios mensuales de los precipitadores
elctrostaticos en operacidn.

Séptima.—La chimenea debera estar provista de los orificios
precisos para poder efectuar la toma de muestras de humos
y gases o el analisis continuo de los contaminantes, y dispues-
tos de forma tal que se eviten turbulencias y otras anomalias
que puedan afectar @ la representatividad de las mediciones.

Octava.—La «Compaififa Eléctrica de langréo, S. A.», debe-
r4 instalar en la nueva chimenea correspondiente al grupo que
se gutoriza, un monitor para la medida continua y automaitica
de las particulas sélidas presentes en los gases de emisién. Este
monitor llevar4d um registrador incorporado, .de modo que los
dates medidos sean transmitidos y registrados en el.cuarto
control, Este monitor sera regulado y precintado en presencia
cée elg; Delegacién Provincial del Ministerio de Industria en

viedo.

Residuos sélidos, transporte y manipulacién de cenizas:

Primero.—Las operaciones de tramsporte y manipulaci¢n de
los polvos recogidos en los filtros se efectuaran de forma contro-
lada, para evitar la contaminacion de la atmésfera por efecto.
del viento y de las aguas por efecto de Ja escorrentias, asi como
la degradacién del paisaje. En cualquier caso se prohibe su
vertido a cauces plblicos.

Segundo.—La «Compaiifa Eléctrica de Langreo, S. A.», debera

disponer las instalaciones precisas para la recogida, transporte

y manipulacién de cenizas, de cara a la comercializacion de las
mismas como subprodut:tos para diversos usos, como relleno de
subfase de carreteras, inyecciones, mezclas con cemento y otros
derivados 'de estas cenizas.

Reduccién de la contaminacién de las aguas:

Primero.—E] vertido de las aguas procedentes de la cehtral
habra de atenerse a los siguientes limites de emisién:

A) Apguas de refrigeracién: Se ufiliza permanentemente, y
no sélo. en estiaje, un circuito cerrado de refrigeraciéon, a cuyo
efecto se instalarfs una torre de refrigeracién. No se. permi-
.tird ninguna descarge de calor a las aguas del medio receptor
exterior salvo la correspondiente a la purga del circuito cerrado
de refrigeracién, que se efectuari a la temperatura del agua
enfriada.

B) Efluentes potencialmente contammados (comprende todos
los efluentes de la central excepto las aguas pluviales y sani-
tarias). El efluente conjunto no superara los siguientes valores:

— Soélidos en suspensién (media diaria) << 15 (mg/D.
— Aceites y grasas (media diaria) << 10 (mg/D.
— pH (valor instantaneo) 6 a 9.

C) Pluviales y escorrentias en areas de almacenamiento de
combustible o residuos so6lidos.

El correspondiente efluente no superaré,: los siguiemtes valo-
res: -

~ Solidos en suspensién (valor instanténeo) < 100 (mg/l)
— Aceites y grasas (valor instantaneo) < 20 (mg/l).

D) No se efectuars vertido al exterior de fluidos de trans-
formadores cuando contengan difenil policlorados (PCB).
E) Inhibidores de cotrosién.

Cuando se utilicen en circuites cerrados de refrigeracién
inhibidores de corrosién de oaricter téxico (cromatos, sales de
zing, efc.), el efluente correspondiente a la purga de dicho cir-
cuito se tratardé por un procedimiento quimico que permita su
eliminacién. En los dos casos mencionados las concentraciones
respectivas resultantes en el efluente en cuestiém n> superaran
los siguientes valores:

— Cromo-total (media diaria) < 0,5 (mg/l)
— Zinc (media diaria) << 1 (mg/D.

Segundo.—Los residuos sélidos que.genera Ia.central, tales
como cenizas, escorlas, polvos, lodos y otros desechos, no seran
descargados a cauoe publico.

Cuando se utilice como método de eliminacién su deposicién
sobre el terreno, se adoptaran las medidas correctoras necesa
rias y; en partlcular. la elecciénr y acondicionamiento del lugar
de vertido seran apropiados, de forma que no existe riesgo
de contaminacion de aguas superflclales o subterraneas, por
infiltraciones o escorrentfas, ni de contamingcitn atmosférica
por efectos del viento.
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Tercero.—A la salida del sistema de depuraciéon se instalara
un medidor de pH con registro automatico dotado de alarma.

Cuarto.—Err el plazo de Cuatro meses contados a partir de
la fecha de la autorizacion, la Entidad solicitante presentarad un
proyecto detallado de las medidas correctoras de la contamina-
cién de las aguas que se pretende adoptar. En dicho documen-
to, en particular, se indicaran los diversos efluentes que se
generan y sus caracteristicas medias previstas, las medidas

correcloras, internas o extermas, proyectadas, y se evidenciarg -

la suiiciente técnica de tales medias para garantizar las exigen-
cias impuestas en este articulado. .

£l mencionado proyecto sera objeto del tramite de aproba-
cion por los servicios competentes de este Ministerio.

Quinto.—De acuerdo con el articulo 9, apartado 10, del De-
creto 1775/1967, no sera concedida la autorizaciéon de puesta en
marcha en tarto que no se haya verficado «in situ» que las
medidas correctoras instaladas coinciden con las gue fueron
objeto de aprobacitm, -

Con el propésito de comprobar el correcto funcionamiento de
esas instalaciones, la Entidad solicitante presentard en el plazo
de seis meses contados a partir de la fecha de la autorizacién
de fumncionamiento, un certificado de ensayo de las instalacio-
nes de depuracién, cuya realizacion solicitara del Centro de In-
vestigacién del Agua del Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas. . .

Sexto.—«Compaiiia Eléctrica de Langreo, S. A!», debera lle-
var un libro registro, foliado y sellado por la Delegacién Pro-
vincial del Ministerio de Industria en Oviedo, en el que deberan
comstar en forma clara y concreta los resultados de las medi-
ciones y analisis de contaminantes. Asimismo se anotarin las
fechas de limpieza y revision periédica de las instalaciones de
depuracion, paradas por averias, comprobaciones o incidencias
de cualquier tipo. Con una frecuencia minima semanal, se veri-
ficara urr analisis de las aguas de vertido final, anotando el
caudal de las mismas y los resultados obtenidos en el libro re-

gistro el cual estara siempre dispuesto para la inspeccién ofi-

cial.

¢’ El minimo técnicg de funcionamiento no podra ser supe-
rior al 50 por 100 (cincuenta por ciento) de la maxima carga
del grupo.

d)} La puesta en mcarcha de esta central y su conexién a la
red general peninsular estara condicionada a la cronologia de
entrada en servicio y al juste de estructura de potencia exigi-
das por la aplicacién del Plan Energético Nacional.

e) La Delegacién Provincial del Ministerio de Industria én
Oviedo, exigira que el proyecto y la construccién de las insta-
laciones se adapten a los Reglamemtos técnicos que puedan
de las obras las comprobaciones necesarias en lo que se refiere
afectarles, efectuando -duranie la ejecucién y a la terminacién
al cumplimiento de las condiciones de esta Resolucién y en rela-
cién con la seguridad publica en la forma especificada en las
disposiciomes vigentes.

f) La Direccién General de la Energia podra suprimir o
modificar las presentes condiciones o imponer otras nuevas si
las circunstancia as{ lo aconsegjaran.

g) La Direccién General de la Energia podra dejar sin
efecto la presente autorizacién en cualquier momerto, si se
comprobase el incumplimiento de las condiciones impuestas en
la Resolucidn, ‘o por declaraciones inexactas en los datos que
deben figurar en los documentos que han de presentarse de
acuerdo con la, legislacion vigerrte.

h) Esta autorizacitn se concede sin perjuicio de las autori-
zaciones y las concesiones cuyo otorgamiento corresponde a
a otros Departamentos Ministeriales y Organismos de la Admi-
nistracién, tanto central como provincial o local, por lo que no
podra imiciarse obra alguna que requiera dichas .concesiones
y/0 autorizaciones sin que hayan sido previamente concedidas.

Lo que comunico a V. S, para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. S. muchos aiios.

Madrid, 22 de julio de 1976.—El Director general, Luis Ma-
gafa Martinez. ’

Sr. Delegado provinciél del Ministerio de Industria en Oviedo.
RESOLUCION de.la Direccion General de la Ener-
gia por la que se autoriza al Ayuntamiento de

Torreflor nueva industria de servicio publico de
suministro de agua potable en Salvanera (Lérida)l.
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Ilmo. Sr.: Vista la solicitud presentada por el Ayuntamiento
de Torreflor.

3

Teniendo en cuenta el informe. favorable emitido por la De- |

legacién Provincial de este Ministerio en Lérida, .

Esta Direccién Genera:, de acuerdo con lo dispuesto en los
Decretos 1775/1967, de 22 de julio, y 2072/1¢68, de 27 de julio,
ha resuelto autorizar el suministro solicitado, con arreglo a
las condiciones siguientes:

Primera.—La autorizacién tinicamente es valida para el
Ayuntamiento de Torreflor, siendo intransferible en tanto no se
haya reaiizalo el montaje, salvo autorizacién expresa de esta

Direccién General, y en ningun caso podra ser enajenada con
independencia de las instalaciones a que se refiere. .

Segunda.—El plazo para la puesta en marcha sera de seis
meses a partir de la fecha de publicacién de esta’ Resolucién
en el «Boletin Oficial del Estado». El peticionario pondra en
conocimiento de la Delegacién Provincial de este Ministerio la
terminacién de ias instalaciones, que no podran entrar en fun-
cionamiento hasta que se levante el acta de puesta en marcha.
de las mismas.

Tercera.—La instalacién que se autoriza habra de realizarse
de acuerdo con el proyecto presentado, especificado en los
siguientes datos basicos:

a) Capacidad aproximada de suministro: 14.235 metros cu-
bicos afio. .

b) Descripcion de las instaraciones: El agua se captara de
un pozo, y mediante un grupo motobompa de 7,5 CV., y a través
de una tuberia de impusioén de fibrocemento de 60 milimetros
de didmetro y 469 metros de longitud, se llevars a un depdésito
regulador de 25 metros cubicos de capacidad, de donde partira
la red de distribucién, compuesta por dos arterias y tres rama-
les de tuberia de fibrocemento, de una longitud total de
626 metros.

c) El presupuesto de ejecucién serd de 1.923.450 pesetas.

Cuarta.—Para introducir modificaciones en las instalaciones
que afecten a ra condicién 3.° sera necesario obtener autoriza-
cién de esta Direccién General. :

Quinta.—Se faculta a esa Delegacion Provincial para aprobar
las condjciones concretas de aplicacién del proyecto e introducir

| las modificaciones de detalle que pudieran ser convenientes.

Sexta.—Las condiciones sanitarias y de potabilidad del agua
destinads a suministro doméstico habran de ajustarse a las
normas y disposiciones en vigor sobre esta materia.

Séptima.—El Ayuntamiento de Torreflor debera solicitar la
aprobacion de las tarifas de suministro de agua potable co-
rrespondientes. o ’

Octava.—La Administracién se reserva el derecho de dejar
sin efecto esta autorizacion en el momento en que se demuestre
el incumpiimiento de las condiclones impuestas por la declara-
cién inexacta en los dates suministrados u otra causa excepcio-
nal que lo justifique.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I

Madrid, 22 de julio de 1976.—E] Director general, Luis Ma-
gana Martinez.

Ilmo. Sr. Delegado provincial del Ministerio de Industria en
Lérida.

RESOLUCION de la Direccion General de Minas
e Industrias de la Construccién por la que se hace
publico el otorgamiento de los permisos de inves-
tigacion minera que se citan.

19855

Con fecha 10 de julio de 1878, por esta Direccién Generel han
sido otorgados los siguientes permisos de investigacién minera,
con expresion del numero, nombre, mineral, hectareas y término
municipal:

2.598. «Segunda, Ampliacion a Pilar». Sillimanita ¥y andalucita.

5.412. Madarcos, Pifiuecar, Montejoc de la Sierra y otros,
de Madrid; Santo Tomé del Puerto y otros, de Segovia,
y Cardoso de la Sierra y otro, de Guadalajara.
«Salmantina». Caolin, 1.102. Ademuz y Puebla de San
Miguel de Valencia y Riodeva y otro de Teruel.
«Sevillama». Caolin. 275. Ademuz de Valencia y Libros y
Riodeva de Teruel. :

Lo que se hace publico en cumplimiento de lo ordenado en
las disposiciongs legales que le son de aplicacién,
L Madrid, 10 de julio de 1976.—El Director general, José Sierra
opez. ¢

2.233.

2.232,

RESOLUCION de la Delegacién Provincial de Gra-
nada por la que se hace publica la cuducidad del
permiso de investigacion minera que se cita.

19856

La Delegacién Provincial del Ministerio de Industria en Gra-
nada hace saber: Que ha sido caducado, por haber transcurrido
el plazo de su vigencia, el siguiente permiso de investigacién

_minera:

Nﬁlﬁero, 29.691; nombre, «Asturias»; mineral, hierro; hecta-
reas, 398, y términos municipales, Orgiva, Lujar y Vélez-Benau-
dalla. :

Lo que se hace publico, declarando franco el terreno com-
prendido en su perimetro, excepto para recursos minerales re-
servados a favor del Estado, no admitiéndose nuevas solicitu-
des hasta que sea convecado el concursg a que se refieren los
articulos 53 y 64 de la Ley de Minas de 21 de julio de 1973.

Granada, 1 de junio de 1976.—El Delegado provincial, Huber-
to Meersmans. .



